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Garderoben-System // Hallway furniture system
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Die langgestreckte Sitzbank bietet
neben dem praktischen Stauraum
auch eine komfortable Sitzauflage. //
The elongated bench offers not only
practical storage space but also a
comfortable seat pad.

Ein luftig-leichtes Entrée //
A bright and airy entrance hall

Lassen Sie sich fiir ein Garderoben-System begeistern, das lhnen mit seiner klaren Formensprache und
seinen korpusbiindig einschlagenden Fronten auf eine sehr zeitgemale Art und Weise begegnet. Die viel-
faltigen Auswahlmaglichkeiten in Material und Funktion kénnen Sie auf den nachsten Seiten entdecken. //
Let yourself be inspired by a hall furniture system with a highly contemporary look thanks to its clear design
language and flush-fitting fronts. The next few pages provide you with an overview of the broad range of
materials and functions available.
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Die Garderobenstange ist harmonisch in
das Paneel integriert. //

The hanging rail is harmoniously integrated
into the panel.

Eine glatte Sache //
Smoothly does it

Ein charakteristisches Merkmal sind die korpusbiindigen Fronten, die sich mit einem Push-to-open
offnen lassen. So ldsst sich optisch ein minimalistischer Eindruck erzielen, der wie hier den Kernesche-
Korpus perfekt mit den Lack-taupe-Fronten verbindet. Alles funktional auf héchstem Niveau und mit
Qualitatsanspruch. //

The push-to-open, flush-fitted fronts are a characteristic feature. This creates a minimalistic visual effect,
which, as here, perfectly combines the core ash carcass with the lacquered taupe fronts. Everything
meets the highest functional and quality standards.
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Auch als Designelement ist die Garderoben-
stange ein schones Detail. //

The hanging rail is also a beautiful detail as a
design feature.

Ein Ort zum Verweilen //
A place to sit back and relax

Ublicherweise ist der Eingang ja ein Ort des Kommens und Gehens. Mit der Sitzbank, die die Formensprache
der Korpusmobel aufnimmt, mag sich das andern, denn das An- und Ausziehen der Schuhe wird von nun an
deutlich komfortabler. //

The entrance hall is usually a place of coming and going. The bench, which reflects the design language of the
carcass furniture, may well change this as it makes putting on and taking off your shoes far more comfortable.
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Gelungener Dreiklang //
A successful trio

Das (iberaus attraktive Ensemble aus drei Schuhschranken in Nusshaum nova und Lack graphit Hochglanz
iibt einen eigenen Reiz aus. Jedes Element ist bereits als Solitar eine Augenweide und wertet lhr Entrée
deutlich auf. //

The highly attractive ensemble of three shoe cupboards in nova walnut and high-gloss graphite lacquer
has its very own special allure. Each free-standing element is eye-catching in its own right and vastly
enhances your entrance hall’s appeal.




Grandioser Anblick //
A spectacular view

Der fast zwei Meter breite Spiegel ist eine
imposante Erscheinung. Er verleiht dem mondén-
eleganten Garderoben-Ensemble in Lack graphit
hochgldnzend und Nussbaum nova einen groR-
zligigen Auftritt. //

The almost two-metre-wide mirror is an
impressive-looking feature and amply enhances
the overall effect of the elegantly chic hall
furniture ensemble in high-gloss graphite lacquer
and nova walnut.
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Vielfalt garantiert //
Diversity guaranteed

Das Modell bietet Ihnen eine unglaubliche Variationsmdglichkeit,

alles perfekt auf lhren Geschmack abzustimmen. Grundsétzlich stehen
lhnen tiber 20 verschiedene Lackausfiihrungen in matt oder hoch-
glanzend zur Verfligung, sowie fiinf unterschiedliche Holzausfiihrungen
— in Furnier und teilweise auch in Massivholz. //

The model offers you an unbelievable array of variations, all perfectly
tailored to your taste. Over 20 different lacquers with a matt or high-
gloss finish are available, as well as five different wood finishes — all
in veneer and three also in solid wood.

LACKE* // LACQUER*

LACK WEISS // LACK CREMA // LACK CAPPUCCINO // LACK TERRA // LACK BRAUN //
WHITE LACQUER CREMA LACQUER CAPPUCCINO LACQUER TERRA LACQUER BROWN LACQUER
LACK GRAPHIT // LACK AUBERGINE // LACK DARKRED // LACK LACHS // LACK GELB //
GRAPHITE LACQUER AUBERGINE LACQUER DARK RED LACQUER SALMON LACQUER YELLOW LACQUER
LACK BLAU // LACK LAGO // LACK PETROL // LACK OCEAN // LACK AGAVE //
BLUE LACQUER LAGO LACQUER PETROL LACQUER OCEAN LACQUER AGAVE LACQUER
FRONT //KORPUS % FRONT // CARCASS?:

Lack weil*, Lack crema*, Lack cappuccino®, Lack terra®, Lack braun®, Lack taupe®, Lack grau*,
Lack schwarz*, Lack graphit*, Lack aubergine®, Lack dark red*, Lack lachs*, Lack gelb*, Lack
curry®, Lack tundra®, Lack griin*, Lack blau®, Lack lago*, Lack petrol*, Lack ocean*, Lack agave®,
Lack mint*

*Alle Lacke auch in Hochglanz erhaltlich

white lacquer®, crema lacquer*, cappuccino lacquer®, terra lacquer®, brown lacquer*,

taupe lacquer*, grey lacquer®, black lacquer*, graphite lacquer®, aubergine lacquer®, dark red
lacquer*, salmon lacquer*, yellow lacquer™, curry lacquer®, tundra lacquer*, green lacquer™,
blue lacquer®, lago lacquer*, petrol lacquer®, ocean lacquer*, agave lacquer*, mint lacquer*

* All finishes are also available in high-gloss type
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LACK TAUPE // LACK GRAU // LACK SCHWARZ //
TAUPE LACQUER GREY LACQUER BLACK LACQUER
LACK CURRY // LACK TUNDRA // LACK GRUN //
CURRY LACQUER TUNDRA LACQUER GREEN LACQUER

LACK MINT //
MINT LACQUER
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*Die Leuch
kénnen ni
*The lamp

Nahere Informationen zu Leuchtmitteln und Energieeffizienzklasse entnehmen Sie bitte der
aktuellen Preistypenliste. // For further information on lamps and energy efficiency classes please
refer to the current price/type list.

ten enthalten LED-Lampen, die innerhalb der Energieklasse A bis A++ liegen. Die LED-Lampen
cht ausgetauscht werden. //
is equipped with energy class A to A++ LEDs. The LEDs cannot be replaced.

Thema Massivholz //
A focus on solid wood

Die fiinf unten aufgeftihrten Holzarten
stehen Ihnen in der Ausfiihrung Furnier-
holz zur Verfiigung. Kernesche, Kernbuche
und Eiche sand kénnen dariiber hinaus
auch als Massivholz fiir die Fronten ausge-
wahlt werden. //
The five types of wood listed below are available
to you in veneer designs. Core ash, core beech and
sand oak can also be selected for the fronts as
solid wood versions.

HOLZARTEN // WOOD FINISH
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KERNESCHE* // EICHE SAND* //
CORE ASH* SAND OAK*
KERNBUCHE* // NUSSBAUM NOVA //
BEECH HEARTWOOD™ WALNUT NOVA

EICHE GRAPHIT //
OAK GRAPHITE

FRONT //KORPUS %
Kernesche*', Eiche sand*', Kernbuche*', Nussbaum nova', Eiche graphit’

FRONT // CARCASS?:
core ash*', sand oak*", beech heartwood™', walnut nova’, oak graphite’

*

massiv optional // solid wood optional
furniert // veneered
2 Innenausfiihrung: Dekor // Interior finish: Décor



Details // Details

Das Garderoben-System bietet lhnen umfangreiche Mdéglichkeiten, Ihre Schuhe
stets geordnet im Zugriff zu halten. Sei es in Form von Schuhkippern oder Schuh-
rosten. //

The hallway furniture system gives you comprehensive opportunities to have your
shoes within reach at all times — with a tipping shoe drawer or shoe trays.

Ein besonderes Merkmal des Modells sind die konischen HolzfiiRe, die sich
am Korpusmdbel und im Sitzmébel wiederfinden. //

Among the model’s particular features are the conical wooden legs, which are
also found on the carcass and seating furniture.
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Schon und schnell: der Kleider- und Taschenhaken //

Beautiful and fast: the clothing and handbag hook
Ihr Schuhportfolio findet in
den verschiedenen Schrénken
ausreichend Stauraum. Im Kipper
in Schuhkérben oder auf -rosten,
oder wie in der Bank gezeigt auf
einer Schutzmatte. Statten Sie
Ihre Schrénke ganz nach Ihren
Wiinschen aus. //
The various cupboards offer plenty
of storage space for your shoe
collection: on the tilted shelf in
shoe baskets, on shoe racks or
without accessories as shown in
the bench. Fill your cupboards in
line with your precise wishes.

Massivholz //
Solid wood

Holzliebhaber kdnnen aus drei Massivholz-
ausfihrungen fiir die Fronten wahlen. Es
stehen Kernesche, Kernbuche oder Eiche
sand zur Auswahl. //

People who love wood can choose from three solid
wood finishes for the fronts: core ash, core beech and
sand oak.

Auszug aus dem Typenplan // Excerpt from type plan
Lack-/ Furnierausfihrungen // Lacquer-/ Veneer finishes

Garderobenbanke// 2R Elemente*// 2,5R Elemente*// 3R Elemente*// 3,5R Elemente*// 4R Elemente*//
cloak room benches elements* elements™ elements* elements™ elements™
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105(33[40 105|50(40 60|50(40 45|77(40 105]77|30 60|77|30 45|94|30 60[94[30 75[94[30 45[112|30 60[112|30 6011230 75[112|40 45[12930 60|129]30 60|147|30 75]147|30
105-150  105-120 75-120  60-75  105-135  75-90  60-90  75-90 90 60-90  75-90  75-90 90 60 75-90  75-90 90

BIH|T/W/HID 60]33|40
Breite//width ~ 75-90

5RElem.*// 6R Elemente*// 0,5R Héngeel.*// 1R Hangeelemente*// 1,5R Hangeelemente*// 2R Hangeelemente*// 2,5R Hangeelemente®//

elem.* elements* hang.e.* hanging elements* hanging elements* hanging elements™ hanging elements*
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BIH|T//W|H|D 45|182|40 45|217|40 75|217|40 75|217|40 90|217|40 79x79|217|40 452140 60|21/40  105/21|40  60|56/40  105/56/40  45|74|30  105|74|30  60|91|30 75191]40
Breite//width 60 60 60 90 90 75-90 75-90 120-150 75-90 120-150 60-75 60-75 75-90 90
Héngeelemente*// Wandspiegel Spiegelpaneele 6R Paneele// Korpusfiie // Abdeckblatter// Wangen // Ecklosung// Zwischenbaub.//  Innenschubk.// Schuhrost//
hanging elements™* pier glasses mirrors panels panels carcass feet cover sheets side plates  edge solu.  intermed. floors interior dr. shoe tray
3R 35R
2R modern 27-120cm
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BIH|T/W/H/D 38|109|30 60[126(30 90|74-91|4 45|217|4 60|217|4 75|217|48 60[217[30 15[194|13 90]17|30/40
Breite//width ~ 45-60  75-90 60240 60 45 45-120 45-270

3|max.428 33x33|~|26
/D36 42x42|~|26

27,1-123|42
T//D34

Auszug aus dem Typenplan // Excerpt from type plan
Massivholzausfithrungen // Solid wood finishes finishes

Garderobenbénke//
cloak room benches

2R Elemente*//
elements*
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105/77|30 60(77|30 45[94|30 60|94[30 75|94[30 45[112(30 60[112(30 60|112|30 75[112|40 45|129|30 60|129|30 60|147|30 75|147|30
105-135  75-90  60-90  75-90 90 60-90  75-90 75-90 90 60 75-90  75-90 90

2,5R Elemente®//
elements*

3R Elemente*//
elements*

3,5R Elemente™//
elements*

4R Elemente*//
elements*

ks

ks
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B|H|T//W/H/D 60|33|40 105|33|40 105|50(40 60|50/40 45|77|40

105-150  105-120  75-120 60-75

Breite//width ~ 75-90

5RElem.*// 6RElemente*//
elem.* elements*

0,5R Hangeel.*// 1R Héangeelemente*//
hang.e.* hanging elements*

1,5R Hangeelemente*//
hanging elements*
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2R Héngeelemente*//
hanging elements™

2,5R Hangeelemente*//
hanging elements*

BIH|T//W/H|D 45]182|40 45]|217|40 75|217]40

75|217|40 9021740 79x79(217|40  45|21]40  60(21]40
Breite//width 60 60 60 90 90 75-90 75-90

105/21]40  6056/40
120-150 75-90

105/56/140  45|74|30  105|74|30  60|91|30  75/91]40
120-150 60-75 60-75 75-90 90

Hangeelemente*// Wandspiegel Spiegelpaneele 6R Paneele// Korpusfiie // Abdeckblatter// Wangen//  Ecklgsung// Zwischenbaub.// Innenschubk.// Schuhrost//
hanging elements* pier glasses mirrors panels panels carcass feet cover sheets side plates  edge solu.  intermed. floors interior dr. shoe tray
3R 35R

2R modern 27-120cm
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BH|T/W/H/D 38]109|30 60|126(30 90|74-91|4 45|217|4 60|217|4 75|217|48 60|217|30 15]194[13 901730/40
60240 60 45-120 45-270

3|max.428 33x33|-|26
T//D36  42x42|-|26

27,1-123|42
T//D34

Breite//width ~ 45-60 75-90

* Auch in Komforttiefe 40cm erhaltlich « Alle Angaben in cm « Fiir einen vollstandigen Uberblick tiber alle lieferbaren Typen wenden Sie sich bitte an den Fachhandel « Abweichung im Design,
in technischer Ausfiihrung und Druckfehler vorbehalten; Grundlage aller Lieferungen ist unsere Preis-/Typenliste. // *Also available in comfort depth of 40cm « All specifications incm «
For a complete overview of all available types please contact an authorised dealer « Subject to changes in design, technical execution and printing errors. All deliveries based on our price/type list.
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www.rmw-wohnmoebel.de

RMW Wohnmébel GmbH & Co.KG /&AL/?SBSEEL MIT
Karl-Schiller-StraRe 5 | 33397 Rietberg AUS

GERMANY DEUTSCHLAND




